
Перелік вибіркових дисциплін: 

 

Назва ОПП Англійська та німецька мови (переклад включно) 

Назва кафедри Кафедра теорії та практики романо-германських мов 

Назва дисципліни «Економічний переклад з німецької мови» 

Викладач Кандидат педагогічних наук, доцент – Солощенко В. М. 

Загальна кількість кредитів 

(годин) 

5 кредитів (150 годин) 

Курс та півріччя, де 

починається дисципліна 

1 курс, 2 семестр 

Форма навчання, для якої 

дисципліна пропонується 

Денна, заочна 

Попередні умови Вивчення дисципліни: «Друга іноземна мова (німецька)», 

«Аналітичне читання німецькою мовою» 

Назва спеціальностей, для 

яких пропонується вивчення 

дисципліни  

035 Філологія 035.041  Германські мови та літератури 

(переклад включно), перша - англійська 

Короткий опис дисципліни  Метою курсу є вивчення особливостей аналізу та 

перекладу економічних термінів у німецькій мові, а саме: 

визначення поняття «термін», класифікацію економічних 

термінів та методів перекладу. 

Основними завданнями вивчення курсу є: 

теоретичні: 

 з’ясування особливостей перекладу економічних 

термінів із німецької на українську мову; 

 дослідження специфіки навчального економічного 

перекладу, який передбачає роботу із спеціальною 

літературою в економічній галузі; 

практичні: 

 переклад спеціальних газетних та журнальних 

статей з економічних питань, актів, економічних 

документів, договорів, законів тощо;  

 формуванням навичок роботи зі словниками, 

причому не лише загальними, але й спеціальними, 

довідниками, посібниками; 

 формування у майбутніх економістів навички 

перекладу економічних звітів тощо. 

 

 


